OBSERVATION INTERESSANTE, RELATIVE
A LA DEMANDE DU DROIT DE CITOYENS

/S ACTIFS,FAITEAUNOM DESJUIFS D' ALSACE,

MDNSIEUR le Duc de laRochefoucault a avancé (a)dansaféance du 15
Avril dernier que ,, l'idée de la réintégration dans les droits de citoyen,
s, €ft déja tellemment établie dans plufieurs parties de I'Alface, que, lors
53 d'un partage de biens communaux qui vient de fe faire, plufieurs
y» communautés, notamment celles de Bifchheim, (b} Lingolsheim & Dau~
.y gendorfl ont réfervé la part des Juifs pour leur étre délivrée aufli-
y» 10t qu’ils feront déclarés citoyens ,, Infiruites d'une affertion auffi
hafardée , & répétée avec affeflation par différents Journaliftes , ces
mémes communautés ant ern devoir on faire attefter Ia fauflfeté par leurs
municipalités refpedlives.

" Cleft pour feconder cet hommage rendu a la vérité , c'eft pour anés
antir les efforts des ennemis de la profpérité & du repos des Alfaciens &
prémunir I'"Affemblée Nationale contre les impreffions d’une femblable

erreur , qu'il a paru néceflaire de donner a ces atteftations, (¢) parla

voie de la prefle, Ia plus grande publicité.

Decloration de ln mumicipalite de Bifchheim ay Saum. (d)

Nous les fouflignés, reconnoiffons par les préfentes, en vertu de mos
fignatures, qu'il eft contre toute vérité que nous ayons partagé le paturage
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{a) Le Point du Jour, N9, 274,

(b) Les noms de ces communautés tronqués, comme [a vérité des faits , fe trouvent eXprimes
dans ce Journal par ces mots infigniffians Bilche y Lirigolshei & d’Agentorff.
(c) Les originaux de ces arteftations , tedigés en langue allemande, fe trouvent entre

fes mains d'un de MM. les députés d'Alface ; on s'eft attaché dans la traduction 3 en rendre
Pexpreffion littérale,

(d) Le feul village de ce nom en Allzce

.




comniunal, entore bien moins que nous voulions le partager, parce que
nous trouvons que ccla nous feroit plus nuifible qu'utile ; pour ce qui
concerne les Juifs , notre veeu n'eft & n’a encore jamais été de les recevoir
comme citoyens actifs dans notre communauté, ce qui entraineroit a
coup fir notre ruine apres f{oi ; en témoignage de quoi nous avons
igné; fait a Bilchheim au Saum , le 20 Avril 17q0. Signé, Jean Georges,
Hummel maire ; Jean Ziimmer , officier municipal; André Diebolt , officier
munieipal; Conrad Rhein, officier municipal; Jean Michel Heintz , offi-

eier municipal ; Michel Fifchbach, procureur de Ia commune; Georges
¥redériek Stahl, fecrétaire de la municipalité.

Decloration de le municipalité de Lingolsheins,

Nous les fouffignés, reconnoiffons par Ies préfentes, envertu de notre
fignature, qu'il eft contre toute vérité que 1ous ayons partagé entre
nous les biens communaux, & que nous ayons refervé une part pour les
Juifs comme citoyens aftifs futurs 7y attendu quwe natre veeu oft s que
les Juifs ne puiffent jamais- dévenir citoyens actifs dans notre commu-
nauté , €e qui entraineroit 4 coup fir notre ruine apres foi ; em
témoignage de quoi nous avons figné. Fait i Lingolsheim Ie 20 Avril
1790. Signé: Jean Krumnker maire , Martin Martz,, ' offiicier municipal,

Jacques Oertel , procureur de la communel

Declaration de la municipalité 'de ﬂmgequrﬁ |

o
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Nous fouffignés les maire , officiers & pmcilif‘é' de Ia municipalité
de Daugendorfl, reconnoiffons par les préfentes que nous n’avons penfé
4 rien moins que de donner une part aux Juifs , habitans en ce lieu ,
dans le partage récent de notre peu de biens communaux ; en témoi-
guage de quoi nous avons figné; fait audit Daugendorff, le 14 Mai
17g0. Signé Scheid , curé, Gangloff , maire , Baftien Schlatter , Georges

Cladi , Pierre Martz ; Pancrace Kautel; Jacques Batt, procureur de la
commune,
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